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Révision de la presente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien I'état actuel de la technique.

x

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a Iéta-
blissement des éditions révisées et aux mises 4 jour peuvent
8tre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

® Bulletin de 1a CEI

® Annuaire de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from TEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

IEC Yearbook

@® Catalogue des publications de la CEI

Publié| annuellement

Terminolggie

En ce qUi concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a|la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Ihternational (VEI), qui est établie sous forme de
chapitres s¢parés traitant chacun dun sujet défini, IIndex
général étapt publié séparément. Des détails complets sur le
VEI peuvent étre obtenus sur demande.

Les termgs et définitions figurant dans la présente pup
ont été soiit repris du VEL, soit spécifiquement
aux fins de cette publication.

Symboles| graphiques et littéra

Pour les| symboles graphiques,
d’'usage général approuvés par la |C

— la Publidation 27 de

en électrptechnique;

— la Publi
schémas.

Les sym|
tion ont ét
soit spécifi

Publications de;la CEI ¢tablies par le méme
Comité r’Etudes

Catalogue of IEC Publicafions

Published yearly

Terminology

TEC Publi-
ary (IEV),

lished as a
be supplied

ent publica-
have been
htion.

aphi¢al and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols anfl signs ap-
proved by the IEC for general use, readers are referred to:

- IEC Publication 27: Letter symbols to be used [in electrical
technology;

— IEC Publication 617: Graphical symbols for diagrams.

The symbols and signs contained in the presen{ publication
have either been taken from IEC Publications 2 or 617, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

1EC publications prepared by the same
Technical Committee

L'attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumérent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Reégles particuliéres pour les appareils destinés
aux soins de la peau ou des cheveux

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités

Etudes o _saont dsentbés taons les Camitbée matinnay ol1nth nb S cec ouectiono nvnr:mm%_ grande
Lig Y > 1 o

npesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ues décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme te}e it€s” nqtionaux.

3) Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEI exprime le veeu que 5 hdoptent
dhns leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans lg it watignales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la rég } e doit,|dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACES

Lla présente publication a été établie par le Comité df ElL:

élecfrodomestiques et analogues.

Sécurité des fippareils

Un premier projet fut discuté lors de la réynion g4 ene 2. A la suite de cette réunion, upn projet
révigé, document 61(Bureau Central)71, fut sou ; omités nationaux suivant la Reégle des $ix Mois
en flécembre 1973. Des modifications, docum furent soumises a4 l'approbation des [Comités
nati e :

explicitement en faveur de la publication:

Suéde
Suisse
Tchécoslovaquie
Turquie
Pologne Union des Républiques
Portugal Socialistes Soviétiques
Roumanie Yougoslavie
Royaume-Uni
I higre\ édit e la\ présente publication a été publiée en 1975 et devait é&tre utilisée conjointemenf avec la

prefie

A LA DEUXIEME EDITION

Pes/modifications 4 la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue & Zurich en 1975. Un profet révisé
de fes\ modifications, documents 61(Bureau Central)128, fut soumis a lapprobation des Comités nationaux sjivant la
Reégle des Six Mois en octobre 1975.

Une autre modification a la premiére édition fut discutée lors de la réunion tenue & Copenhague en 1976. Un projet
révisé de cette modification, document 61(Bureau Central)189, fut soumis & Papprobation des Comités nationaux suivant
la Régle des Six Mois en mars 1977.

Dautres modifications 4 la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue a Moscou en 1977. Un projet
révisé de ces modifications, document 61(Bureau Central)207, fut soumis a Papprobation des Comités nationaux suivant
la Regle des Six Mois en janvier 1978.

Drautres modifications 4 la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue a Sydney en 1979. Un projet
révisé de ces modifications, document 61(Bureau Central)255, fut soumis a Papprobation des Comités nationaux suivant
la Reégle des Six Mois en mars 1980.

‘D’autres modifications a la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue a Bruxelles en 1980. Des
projets révisés de ces modifications, documents 61(Bureau Central)270 et 274, furent soumis & I'approbation des Comités
nationaux suivant la Reégle des Six Mois en avril 1981.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES
Part 2: Particular requirements for appliances for skin or hair care

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technlcal matters, prepared by Technical Committees on Wthh all

the an
international consensus of opinion on the subjects dealt with.
2) They [have the form of recommendations for international use and they are accepted by thé in

that sense.

3) In orfler to promote international unification, the IEC expresses the wish that all Natipna n mittegs should Jadopt
the tgxt of the IEC recommendation for their national rules in so far as naioqal i i . Any
divergence between the IEC recommendation and the corresponding national be
clearly indicated in the latter.

PREFACES

This eh6ld and Similar Electfical

Appliang

A fir| A raft,
Docume i i i 3 or approval under the Six Months’ Rulg in

Decembg brmijted to the National Committees for apprpval
under th 3

The NNational Committees of the g i icifly in favour of publication:

Austria Switzerland

Belgium ’ Turkey

Czechos Union of Soviet Socialist
Denmark Republics

United Kingdom

United States of America
uth Africa (Republic of) Yugoslavia

Sweden

Amert
amendm
Months’ Rule in October 1975.

A further amendment to the first edition was discussed at the meeting held in Copenhagen in 1976. A revised draft
of this amendment, Document 61(Central office)189, was submitted to the National Committees for approval under the
Six Months’ Rule in March 1977.

Further amendments to the first edition were discussed at the meeting held in Moscow in 1977. A revised draft of
these amendments, Document 61(Central Office)207, was submitted to-the National Committees for approval under the
Six Months’ Rule in January 1978.

Further amendments to the first edition were discussed at the meeting held in Sydney in 1979. A revised draft of
these amendments, Document 61(Central Office)255, was submitted to the National Committees for approval under the
Six Months’ Rule in March 1980.

Further amendments to the first edition were discussed at the meeting held in Brussels in 1980. Revised drafts of
these amendments, Documents 61(Central Office)270 and 274, were submitted to the National Committees for approval
under the Six Months’ Rule in April 1981.


https://iecnorm.com/api/?name=c7771442737a2e35b23534f3d3fd9a01

—_6 —

335-2-23 © CEI 1984

Les Comités nationaux des pays suivants se sont prononcés expliciternent en faveur de la publication de ces

modifications:
61(BC)
Pays 128 189 207 255 270 274
Afrique du Sud (République d’)......... + + + + + +
Allemagne. ..., + + + +
Australie ......... .. o i i + + + A+ +
Autriche ......... ... ... . 0 i + + + +
Belgique.......... ... . i + + + + + +
Brésil ... +
Canada ............ ..., + + + + + +
Chine....... ..o, + + +
Corée (République de) ................. + + + +
Danemark +
Egypte .. ..o + + +
Egpagne . ... .. PP + +
Ethts-Unis d’Amérique ................. + + +
Finlande ......... ... ... o i it ! +. +
France ........ ... .. ... . i i, + +
Hpngrie .. ..o, + +
Indonésie. .............ociiii.., + +
Irfande ... ... i + + + + +
Tskal ..o + +
Ttaly ..o + + + SN + +
Japon ...... ... . + \ + +
Npuvelle-Zélande . ...t >
NPIvege . ...ooovviiiiiiiiiii + )
Pays-Bas........coiiiiiiiii + + + + +
Pologne ... + + +
Portugal ......... .. ... ... i + 6 >
Re¢publique Démocratique Allemande . . .. R +
Rpumanie ............. ... ... .civnnt. + +
Rpyaume-Uni .......... e + + + +
Syéde . ..ot S8 + + +
SUISSE . o oot + + + + + +
T¢hécoslovaquie . ...................... + + +
Thrquie .................. TG — + j) + + +
Uhpion des Républiques Sociali
Soviétiques +
Yopugoslavie. .. ........ + +

es modificati@n
récapitulatif suivant REgle

(ette deuxiéme édiNon
CE], modifiée parles

cett
pea

Tles

— 1| n’es
mobiles destinés ¥~ &tre

— Lgs appazeils quie
(garagraphe 22.1).

— Les“appareils de la classe 0 et de la classe Ol sont autorisés (paragraphe 22.1).

mpOrtent des dispositifs 4 production de vapeur ou 4 aspersion ne doivent pas étre de la|

\mgme édition, pour laquelle la diffusion d’'un nouveau document

jointement avec la deuxiéme édition (1976) de la Publication 334-1 de la
1 (1977), n° 2 (1979) et n° 3 (1982). Elle contient les modifications & agporter &
la rapsformex en nofme de la CEI: Régles de sécurité pour les appareils destinés aux solns de la

er sur le séche-cheveux ou sur la bretelle, 'avertissement spécifié pour les séchefcheveux

classe 1

— La limite de 250 W n’est pas applicable (paragraphe 26.1).
Dans la présente publication:
1) les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:
— prescriptions proprement dites: caractéres romains;

— modalités d’essais: caractéres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains;

2) les paragraphes et les figures qui sont complémentaires & ceux de la premidre partic sont numérotés a partir de 101;

les annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.
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The National Committees of the following countries voted explicitly in favour of publication of these amendments:

61(CO)

Country 128

189

207

255

270

274

Brazil

Egypt

Israel
Italy .
Japan
Korea

South

Union

Australia
AUSITIA. ..o +
Belgium............ .. ... il +

Finland . . ... ..
France|....... ... .o o il +
Germah Democratic Republic...........
Germafly . ..ot
Hungafy ...
Indonefia.........cooiiiiiiiiiini
Treland|. . ....... ... .. il

Netherlands ......... ... . it
New Zealand .........................
Norwa
Poland|.......... .. .. i +
Portug
Romarnfia ...........coiiiinnninnnnn.

Spain |
Swederl ... i
Switzegland ........... ... ... . . .
Turkey]. ...

United| Kingdom ...............
United| States of America
Yugosl

+ 4+ 4+

o

++ +

+ +

+ +

+ o+t o+

(;Z++ Df + + + ++ +

+

of Soviet Socialist Republics. .. ...

++\j§/z;{;é%;zéf> + A+ e+ +H++

¥ + i:>+ 4+ e+

+ 4+

+ 4

44+ N\

..|..

R T

+ 4

These] amendments
Months’|Rule document™Nuds e

ifion, for which the circulation of a new, all-embracing| Six
This [second edition sho cfon with the second edition (1976) of IEC Publication 335-1, as
modified by Amendments 9) and No.3 (1982). It lists the changes necessary to convert [that
publicatipn into the JE ments for appliances for skin or hair care (second edition).
The {ollowtng d dxist\i ¢ countries:
— The warni fiedor s  hair-dryers intended to be used with a carrying sling is not required to be marked
on th¢ hair-drye ing (Sub-clause 7.1).
— Applidnces provided with sam-producing or spray-producing devices must not be of Class I (Sub-clause 22.1).
— Class [0nand” Class 01 appliances are permitted (Sub-clause 22.1).

~ The limit of 250 W does not apply (Sub-clause 26.1).

In this publication:

1) the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: in smaller roman type;

2) sub-clauses or figures which are additional to those in Part 1 are numbered starting from 101; additional appendices
are lettered AA, BB, etc.
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les appareils destinés
aux soins de la peau ou des cheveux

1. Remplacement:

La présente norme s’applique aux appareils destinés s de la

peau ou des cheveux des personnes ou des animan éléments
chauffants.
Elle s’applique également aux appareils & : fs non

Les appareils qui comportent des

dans le
domaine d’application de la présente #

— les séche-cheveux;

— les séche-mains;

— les fers a friser;

— les peignes™a friser;
— les appar de

destinés aux usages domestiques courants, mais qui peuvent fonstituer
ger pour/les personnes, tels que les appareils destinés a étre utilisés par dgs usagers
ez-les artisans et dans les fermes, sont compris dans le domaine d’application

efit pas compte des dangers spéciaux existant dans les garderies d’enfants |et autres
jeunes ehfants ou des personnes dgées ou infirmes sont laissés sans surveillance; dans dd tels cas,

—(aux> appareils'prévus exclusivement pour les usages industriels;

~/aux appareils destinés a étre utilisés dans les locaux présentant des conditions particuliéres, comme, par
EXemiple, des almoSpNeres COITOSIves ou explosives (POUSSieres, vapeurs ou gaz).

— aux rasoirs, tondeuses a cheveux et appareils analogues, qui sont couverts par une autre deuxiéme partie;

- aux appareils destinés a 'usage médical.

Pour les appareils destinés & étre utilisés dans les véhicules ou a bord des navires ou des avions, des régles
supplémentaires peuvent &tre nécessaires.

Pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des régles spéciales peuvent étre nécessaires.
L’attention est attirée sur le fait que dans de nombreux pays des prescriptions supplémentaires sont imposées

par les organismes nationaux de la santé publique et les organismes nationaux responsables de la protection des
travailleurs.
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1.

1.1

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for appliances for skin or hair care

Scope
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
Replacement:

This standard applies to appliances intended to be used fg r Hair|of
persons or animals and incorporating heating elements. '

It also applies to electric heaters for non-electri

Appliances provided with steam-producing o

Examples of appliances for skin or hair care
—| hair-dryers;

—| hand-dryers;

—| permanent-wave applianc
~| curling irons;

—| curling combs;

—| facial sauna i

Appliances not it d use, but which nevertheless may be a source of danger to|the
. ppblic i i e sed by laymen in shops, in light industry and on farms, are |also
wfithin the scope { examiple of such appliances are appliances for hairdressers.

Thi &3 b6 account the special hazards which exist in nurseries and other places where
there ouwng Shildren ok aged or infirm persons without supervision; in such cases, additional requirements
may be

This standaxd does ot apply to:

—| appliances designed/exclusively for industrial purposes;
—| appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence of a corrgsive
Lor—explosive—atmesphere—(dust—vap £65)

— shavers, hair-clippers and similar appliances, which are covered by a separate Part 2;
— appliances for medical purposes.

For appliances intended to be used in vehicles or on board ships or aircraft, additional requirements may
necessary.

For appliances intended to be used in tropical countries, special requirements may be necessary.

be

Attention is drawn to the fact that in many countries additional requirements are specified by the national

health authorities and the national authorities responsible for the protection of labour.
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2. Deéfinitions

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2.29 Remplacement:

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent au fonctionnement de
I’appareil dans les conditions suivantes.

Les casques séche-cheveux sont mis en fonctionnement, ’axe du casque étant incliné
d’'un angle de 60° par rapport a I'horizontale, sauf si, par suite de la conception de
I'appareil, cet angle ne peut pas étre obtenu, auquel cas le casque est mis en
fonctionnement sous un angle aussi voisin de 60° que la conception le permet. Un globe
de bois de 200 mm de diamétre est placé dans le casque de fagon que son centre
comcide avec l'axe du casque et que la plus courte distance entre la surface du,globe et
la grille d’arrét du casque soit de 5 cm.

Les séche-cheveux munis dun casque accessoire nonm
fonctionnement, le casque accessoire étant fixé sur une gr11 fur un
globe de. bois ayant un diamétre de 200 mm. Cette B2 fils
métalliques de 1,4 mm de diamétre, qui sont équidistant U me/reprédenté a
la figure 101, page 38.

miis en

Pour I’essai de I'article 11, les casques séchesc L 3 ¢heveux munis d’un
casque accessoire sont, toutefois, mis en fonction ans le globe suiyant ce

Les séche-cheveux portatifs accessoire sont njis en
fonctionnement, le courant d’ai 9t diri 3 et n’étant pas limité. [Si des
buses amovibles sont livrées ave ux, la buse qui donne le résultat e plus
défavorable est mise en place.

le ¢ourant

en fonctionnement en position normale d’¢gmploi,
calme.

friser sont mis en fonctionnement en air calme, le

iques—de chauffage de dispositifs non électriques sont rhis en
conformément aux instructigns du

\

is de dispositifs 4 production de vapeur ou & aspersion sont fis en
réservoir vide ou plein, suivant ce qui impose a I’appareil les conditipns les
plusiséveres) & moins que le marquage sur l’appareil indique que celui-ci doit étre mis en
fonctlonnement avec le réservoir plem auquel cas lapparell est mis en fonctlonement

3 Fense Cyapdration.

Si un support est livré avec lappareil, celui-ci est mis en fonctionnement sur le support sauf indication
contraire pour un essai particulier.

Les casques séche-cheveux destinés 4 étre soutenus uniquement par la téte sont mis en fonctionnement comme
il est spécifié pour les séche-cheveux munis d’un casque accessoire non rigide.
Définitions complémentaires:

22101  Un casque accessoire est un accessoire d’un séche-cheveux, qui est souple et destiné a
étre placé sur la téte.
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2. Definitions

This clause of Partl is applicable except as follows:

2.2.29 Replacement:

Conditions of adequate heat discharge denote that the appliance is operated under the

following conditions.

Helmet-type hair-dryers are operated with the axis of the helmet inclined at an angle

of 60° to the horizontal, unless the hair-dryer is so designed that this angle cannot be
achieved, in which case the helmet is inclined as near to 60° as allowed by the design.
A wooden globe, 200 mm in diameter, is so positioned in the helmet that its centre
coincides with the axis of the helmet and the shortest distance between the surface of

tH

at

e

o

=P gge]

¢ globe and the barrier grid of the helmet is 5 cm.

i

arkifig on the

Hair-dryers provided with a non-rigid hood attachment are opera it e od

tachment fitted over a metal-wire guard, which is positioned ; be
hving a diameter of 200 mm. The guard consists of 32 metgl wiges, 1) er,
hich are equally spaced and bent in a circular arc, as sho i i

For the test of Clause 11, hair-dryers provided with™a_F a h ent
e, however, operated with or without the glo whi » ; ere

Hand-held hair-dryers not provided “wi dre operated with the [air
ow directed downwards, the air k .
elivered with the hair-dryer, the nogzzl® giving % 10st unfavourable result is fitted.

If detachable nozzles pre

ing
the

in
ith
the

ppliance indicates that the appliance is to be used with filled contaifer,
which case the appliance is operated with filled container. If necessary, water| is

il £ -
aauea to Lullpellsdiv 101 CVapUldlluUll.

If a stand is delivered with the appliance, the appliance is operated on the stand, unless otherwise specified

for a particular test.

Helmet-type hair-dryers intended to be supported by the head only are operated as specified for hair-dryers

provided with a non-rigid hood attachment.

Additional definitions:

2.2.101

Hood attachment denotes an attachment of a hair-dryer, which is flexible and intended

to fit over the hair.
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22102 Un casque séche-cheveux est un seche-cheveux muni d’un casque de construction
pratiquement rigide, la téte de I'utilisateur étant, en usage normal, dans I’axe de lorifice
de sortie.

Les casques séche-cheveux peuvent étre utilisés avec un support ou étre congus pour étre accrochés a un mur
ou a une surface analogue.

2.2.103  Un appareil électrique de chauffage de dispositifs non électriques est un appareil de
chauffage électrique destiné a chauffer des dispositifs non électriques tels que les
rouleaux a friser et les fers a friser.

2.2.104 Une partie frisante est la partiec d’un fer a friser ou d’un appareil 4 permanente qui se
trouve au contact des cheveux en usage normal; elle ne comprend pas les poignées des
fers—a—friser:

2.2.105 Un connecteur pivotant est un dispositif destiné a la connexion~du cableNd’alim¢ntation
a l'appareil; il comprend un assemblage tel que Iappareil <
continue sans que le céble soit tordu.

d¢ fagon

Un exemple d’assemblage incorporé dans un connecteur pivotant est u nblage 4 duneaiNde rotation.

2.3106 Un cdble pivotant est un cdble d’alimentation gsSemblé ¢yun ‘connecteur pivotant,
un dispositif d’arrét de traction et de torsion et i K protection; il peut étre

4. | Generalités sur les es

L’article de ble avec 'exception suivante:

4.1

applicable.

applicable.

Voir) paragraphes 22.1 et 22.2.

7. Marques et indications
Larticle de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
7.1 Addition:

Les se¢che-cheveux mobiles destinés a étre utilisés avec une bretelle doivent porter en
substance l’avertissement suivant:

Ne pas utiliser dans une salle de bains.
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2.2.102 Helmert-type hair-dryer denotes a hair-dryer provided with a helmet of substantial rigid
construction, the head of the user being, in normal use, within the outlet opening.

Helmet-type hair-dryers may be used with a stand or have provision for hanging on to a wall or similar
surface.

2.2.103  Electric heater for non-electric devices denotes an electric heater intended to heat
non-electric devices, such as curling rollers and curling irons.

2.2.104 Curler denotes that part of a curling iron or permanent-wave appliance, which is in
contact with the hair in normal use; it does not include the handles of curling irons.

2.2.105| Swivel inlet denotes a device intended for the connection of the pa YET Supp
ah appliance; it incorporates an assembly such that the appli
cpntinuously without twisting the cord.

An example of the assembly incorporated in a swivel inlet is a slip-ring asse

2.2.106( Swivel cord denotes a power supply cord assembled
cprd anchorage and a cord -guard; it may be provided with_a

3. Geperal requirement

This clause of Part 1 is applicable

4. Geperal notes on tests

413 Not applica@

6. Classi

This clause Bart 1 is applicable.
Sge Sub-clauses 22.1 and 22.2.

7. Marking
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
7.1 Addition:

Portable hair-dryers intended to be used with a carrying sling shall be marked with the
substance of the following warning:

Do not take into a bathroom.
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Les lettres de cet avertissement doivent avoir une hauteur d’au moins 4 mm et
lavertissement doit &tre placé sur le seéche-cheveux ou sur la bretelle 3 un emplacement
tel qu’il soit bien visible lorsque le séche-cheveux est utilisé ou préparé pour ’emploi.

N’est pas applicable.
Page 26, lignes 28 et 29.

Remplacement:

Les seche-cheveux doivent &tre accompagnés dune notice d’instructions donnant en

substance ’avertissement suivant:

8.

—

8.2

Ce seche-cheveux ne doit pas étre utilisé dans une salle de bains.

Les fers a friser munis d’un cable pivotant doivent étre acgOmpagnés notice
d’instructions donnant en substance I'information suivante:

Ce fer a friser est équipé d'un cible pivotant qui b, Stre
remplacé par un céble pivotant du méme type. Un tel rés de
.. et doit étre installé par une personne compétente,

Si un appareil fixe

Protection contre les chocs électrigué
L’article de la premiére partie € eXceptions suivantes:
Page 28, lignes 50 a 52.
Remplacement:
La vérificatio) yourant

sur la fi

Page 30, 1i

Addition:

Démarrage des_appareils a moteur

L’article de la premiére partie est applicable

10.

Puissance et courant

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

1 Donner ici les informations nécessaires.

ime une
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The lettering of this warning shall have a height of at least 4 mm and the warning

shall be placed on the hair-dryer or on the sling in a position such that it is cle
visible whilst the hair-dryer is in use or is being prepared for use.

7.2 Not applicable.

7.12 Page 27, lines 27 and 28.

8.

8.1

8.2

10.

Protection against - electric shock

Starting<of mote

Replacement :

Hair-dryers shall be accompanied by an instruction sheet giving the substance of
following warning:

arly

the

I'nis hair-dryer must not be taken into a bathroom.

Curling irons provided with a swivel cord shall be accompanigd| by an\isistrud

gheet giving the substance of the following information:

This curling iron is equipped with a swivel cord which
feplaced by a swivel cord of the same type; such a cord ¢
must be fitted by a competent person.

If a stationary appliance is not

This clause of Part 1 is applicable
Page 29, lines 46 and 47.

Replacement:

Compliance is (
in Figure 1 @a f
Page 31, line s

HAddition:

-gperated appliances

tion

be -
and

jown

is in

This clause of Part 1| is applicable.

Input and current

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

D Give here the necessary information.
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10.1 Page 34, lignes 28 a 30 incluse.

Remplacement:

La puissance absorbée par I’appareil, sous la tension nominale et a la température
normale de fonctionnement, ne doit pas différer de la puissance nominale de plus de
Iécart indiqué pour les appareils de chauffage, dans le tableau suivant:

11. Echauffements

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

11.1[ Addition:

Pour les fers a friser munis d'un cdble pivotant, la vérification es ar les

essais du paragraphe 11.101.
11.2] Page 36, lignes 26 a 28 incluse.
Remplacement:

Les appareils qui peuvent étre utilisés sur un i i 9 nt des
moyens d’accrochage d un mur, ou d une surfale analo} 7 brt ou
montés comme des appareils normalement e les
conditions les plus sévéres.

Les autres appareils sont pladés toin d’essai est constijué de
deux
Page 36, lignes 39 & 43 incluse.

11.7| Remplacemenit:
Les appareils is en

fonctionnemint pendunt:

jHterrupteur chronométrique sont mis en fonctionnemdnt de
‘a obtention de [létat de régime, linterrupteur chronométrique
, syf la durée maximale qu’il peut fournir et la période de repod étant
ible, en tenant compte des instructions du fabricant.

Is électriques de chauffage de dispositifs non électriques muniy d'un
chronométrique, I'échauffement des poignées des dispositifs non électrigues est
déterminé a la fin de la premiére période de fonctionnement.

L £ £l s Lot Jia) & b B A " M 4
P toigotaS—Re—Sont—Pas—eenst TETCCS—CoMmMMICaCS—POIgnTesT

Paragraphe complémentaire:

11.101  Les fers a friser munis d'un cdble pivotant sont placés de telle facon que leur axe
principal soit dans un plan horizontal et que le cdble souple pende verticalement, le cdble
étant coupé de telle facon que la longueur libre soit d’environ 50 cm. Les conducteurs de
Pextrémité libre du cdble sont alors connectés a une alimentation dont les bornes sont au
méme niveau que l'axe principal du fer a friser, I'ensemble étant tel que le cdble souple
reste vertical, a l'endroit ou il pénétre dans le connecteur pivotant.
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10.1

11.

11.2

11.7

Page 35, lines 29 to 31 inclusive.
Replacement:

The input of the appliance, at rated voltage and at normal operating temperature, shall
not deviate from the rated input by more than the deviation shown for heating
appliances in the following table:

Heating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
Addition:

For curling irons provided with a swivel cord, compliance is also ghq t of
Sub-clause 11.101.

Page 37, lines 24 and 25.
Replacement:

Appliances which can be used with a stand and h to a
wall or similar surface, are placed on a stand or to a
wall, whichever imposes the more severe conditiqny.

Other appliances are placed in < te. consists of two walls at |right
angles,

Page 37, lines 34 to 38 inclusive. Not@licl
Replacement:

Appliances withp
— 30 min 3
— until stead ' established for other appliances.

er are operated intermittently until steady conditiony are
establi, R 11K adjusted each time to the maximum time that can be prqvided
and s beirfg as short as possible, taking into account the manufacfurer’s
i
ectric Reaters for non-electric devices provided with a timer, the temperature rise of
the _handles the non-electric devices is determined at the end of the first peri¢d of
operation.

curlers are not consiaered 10 DO NandiIcs.

Additional sub-clause:

11.101  Curling irons provided with a swivel cord are positioned so that their major axis is in the
horizontal plane and the cord hangs vertically, the cord being cut so that the free length is
approximately 50 cm. The conductors at the free end of the cord are then connected to a
supply the terminals of which are at the same level as the major axis of the curling iron,
the arrangement being such that the cord remains vertical where it enters the swivel inlet.
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Le cdble souple est chargé de fagon que soit exercée une force de 1 N a Uendroit ou il

pénétre dans le connecteur pivotant.

Le fer a friser est mis en fonctionnement d la tension nominale ou a la limite supérieure
de la plage nominale de tensions et le courant dans le cdble pivotant est réglé afin d’étre
égal a 1,25 fois le courant nominal du fer a friser, les éléments chauffants étant

déconnectés ou court-circuités.

Dans ces conditions, le fer d friser est tourné 1500 fois autour de son axe principal d
une cadence d’environ 50 tours par minute, le sens de rotation étant inversé tous les 20

tours.

I3 N 3
dena 2, 6 deo a K a—FOIR e Y. i1t nerie e de 123278 2¥73%0a Q

le matériau utilisé.

12.

13.

I’exception suivante:

13.1| Page 46, lignes 07 14

14.

15. | Resistance a IPhumidité

Remplacement:

La ve’ ffectuée ¥ essais des paragraphes 13.2 et 13.3 laj
Sfonctionnanndahis I i jégagement utile de chaleur et sous une tension é
L06 fois la tex { euddnt le temps spécifié au paragraphe 11.7.

Pendant lessai, I'échauffement des contacts glissants et des parties analogues ne doit pas

pour

ou des

ppareil
bale a

L’article de la premiére partie est applicable avec ’exception suivante:

15.2 Page 54, lignes 01 a 03 incluse. Ne sont pas applicables.

16. Reésistance d’isolement et rigidite di¢lectrique

L’article de la premiére partie est applicable.
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The cord is loaded so that a force of 1 N is exerted at the place where it enters the
swivel inlet.

The curling iron is operated at rated voltage or at the upper limit of the rated voltage
range, and the current through the swivel cord is adjusted so that it is equal to 1.25 times
the rated current of the curling iron, heating elements being disconnected or short-circuited.

Under these conditions, the curling iron is turned about its major axis 1500 times at a

rate of approximately 50 revolutions per minute, the direction of rotation being reversed after
every 20 revolutions.

During the test, the temperature rise of sliding contacts and the like shall not exceed

The temperature rise may be determined by suitable means, such as melts

hahging
ndicators.

12.  (pperation under overload conditions of appliances with héati

This clause of Part 1 is applicable.

13.  Hlectrical insulation and leakage cu
This clause of Part 1 is applicah
13.1 |Page 47, lines 07 todl3

Replacement :

Complia
pperated in “wtcofd

pqual to 1.06 A

eing
tage

15. IYIoisture resistance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

15.2 Page 55, lines 01 to 03 inclusive. Not applicable.

16. Insulation resistance and electric strength

This clause of Part 1 is applicable.
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Protection contre les surcharges

L’article de la premiére partie est applicable.

Endurance
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
Page 60, ligne 33.

Remplacement:

18.2

19.

ale

Pour les fers a friser munis d'un cdble pivotant, la vérification est ég
Pessai du paragraphe 18.101. :

essais de la présente norme.

Remplacement:

L’appareil est mis en fonctionnement, les éléme

nouvelle période de 48 h.

Lappareil peut fonctionner
périodes, chaque péripde étant d’

18.101 Les fers\ a

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

ent effechsée par

autres

ins les
fension
e pour
ins les
nt une

hnt de

ns les
ant de

etat de
ve. En
er doit

19.1

Page 62, lignes 40 et 41. Ne sont pas applicables.

Addition:

Pendant les essais, les couvercles sont ouverts ou fermés suivant ce qui impose les

conditions les plus sévéres.

Pour les séche-cheveux portatifs, la vérification est également effectuée par les essais du

paragraphe 19.101.
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17.  Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.

18. Endurance
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
18.1 Page 61, line 30.

Replacement:

For curling irons provided with a swivel cord, compliance is also cheg hy the teslt of
Sub-clause 18.101.

For heating appliances, compliance is adequately checked by the slapses

of this standard.

18.2 [Replacement:

accordance with
es rated voltage| for
4 5 es/11, 12 and 13. It is
! No 0.9 times rated volfage

The appliance is operated, with the heating ele

onding number of periods, each peyiod
Hdditional sub-clauge:

18.101 Curling ir prQVi Ve d are operated under the conditions specifiedl in
Sub-clause @l 7 2

inlet dnd the swivel cord shall be fit for further use and thall
In particular, live parts: shall not have bedome
ron shall withstand an electric strength test as specifieq in

19.

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

19.1 Page 63, lines 35 and 36. Not applicable.

Addition:

During the tests, lids are open or closed, whichever imposes the more severe condition.

For hand-held hair-dryers, compliance is also checked by the test of Sub-clause 19.101.
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19.2 Page 64, lignes 08 a 10 incluse.

Remplacement:

Les appareils comportant des éléments chauffants sont essapés dans les conditions
spécifiées a larticle 11 excepté que:

— la tension d’alimentation est telle que la puissance absorbée soit égale a 0,85 fois la
puissance nominale;

— les moteurs sont déconnectés ou mis hors tension;

— les séche-cheveux portatifs sont placés sur le plancher du coin d’essai, dans la position la
plus défavorable qui puisse se présenter en usage normal;

— les parties frisantes qui comportent des dispositifs a production de vdpeur.ou a. dsgersion.
et les parties frisantes prévues pour étre remplies d’eau sont mises/ey fonctioxuement avec
ou sans eau suivant ce qui impose les conditions les plus défavoxubles.

Les séche-cheveux munis d'un casque accessoire sont, en outre)
fonctionnement, le courant d’air chaud passant par le tu
obtenir les résultats les plus défavorables.

Oteur en
manjere a

19.5] N’est pas applicable.
19.6| Page 64, apres la ligne 36.
Addition:

L’essai est effectué avec les éléme es ou mis hors tension.

Page 64, lignes 39 et 40.

Remplacement:

Les séche-cheveup
susceptibles de\se ch
19.8 N’est pas ;p'

19.1

considérés comme des appareils ayant des parties [mobiles

19.1

Addition:

Si Lenveloppe dun séche-mains—om—d n—sicha
Heroppe—a-tHH—yecHe~1n

ohavala

. PIOTEE 4 PRy LN 4 . H
GH—EG-UIR—FCCRE-CHEYEUX—POITaT—esTtttrisee—conme—1s lation

supplémentaire ou comme isolation renforcée, son échauffement n’est pas limité pourvu que
lenveloppe ne se déforme pas au point de compromettre la conformité a la présente norme.

Paragraphe complémentaire:

19.101  Les séche-cheveux portatifs sont soumis d lessai suivant qui est effectué avec les éléments
chauffants fonctionnant sous la tension spécifiée au paragraphe 11.4. Le moteur est alimenté

par une source séparée et fonctionne sous sa tension de service jusqu'a obtention de I'état
de régime.
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19.2 Page 65, lines 08 and 09.

Replacement:

Appliances with heating elements are tested under the conditions specified in Clause 11,

except that:

— the supply voltage is such that the input is 0.85 times rated input;

— motors are disconnected or switched off;

— hand-held hair-dryers are placed on the floor of the test corner, in the most unfavourable

position likely to occur in normal use;

filled with water are operated empty or filled, whichever impose
condition.

Hair-dryers provided with a hood attachment are, in addition
unning, the air flow through the hose being restricted so as 5,
result.

19.5 [Not applicable.

19.6 Page 65, after line 33.

Uddition :

The test is made with the heating “slemengs\discoxnécteq switched off.

Page 65, line 36.

Replacement:

19.8

19.10

19.11

Addition:

1 curlers provided with steam-producing or spray-producing devices and those~.

appHances having moving parts liable to be jammed.

) FPY ) I
e cnuiosSkre—oj—a— nand

£ oo boand deuor or o handbold hajiredever is used as sunplemel
GHPer—oF—a—HaH 3. L

tary

insulation or reinforced insulation, its temperature rise is not limited, provided that its
enclosure does not deform to such an extent as will impair compliance with this standard.

Additional sub-clause:

19.101 Hand-held hair-dryers are subjected to the following test, which is made with the heating
element operated at the voltage specified in Sub-clause 11.4. The motor is supplied from a
separate source and operated at its working voltage until steady temperature conditions have

been established.
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La vitesse du moteur est ensuite réduite en diminuant la tension d’alimentation jusqu'a la

position ou le dispositif limitant la température est sur le point de fonctionner, la vitesse de
la diminution étant la suivante: '

— 1 V par minute, pour les moteurs dont la tension de service ne dépasse pas 30 V,
— 5 V par minute, pour les moteurs dont la tension de service dépasse 30 V.
Le séche-cheveux est ensuite mis en fonctionnement jusqu’a obtention de I'état de régime.

Pendant lessai, le séche-cheveux ne doit pas émettre de flammes ni de métal fondu et les
échauffements ne doivent pas dépasser les valeurs spécifiées au paragraphe 19.11.

20—Stabitits i .

L’article de la premiére partie est applicable.

21} Resistance mécanique

L’article de la premiére partie est applicable.

221 Construction

L’article de la premiére partie @ eptions suivantes:

2241 Page 74, lignes 02 et 03.

Remplacement:

Les séche-cheven ! ; ¢8/séche-cheveux pour coiffeurs, ainsi |que les

Les t@
a aspers
I’exception, ¢
a friser.

comportant des dispositifs a production de vapeur ou

Y

s ‘appareils de Ia classe IT & isolation enveloppante &
externes nécessaires pour le bon fonctionnemen{ du fer

des appareils & permanente comprenant les éléments chhuffants
ante qui peuvent &tre mis en fonctionnement pendant |’emploi

reils doivent étre de la classe I, de la classe II ou de la classe [II.

Addition:

3 §—g S petionnement—du—fe iserl on peut
citer les parties entre lesquelles sont serrés les cheveux.

22.2 Page 74, ligne 05.

Remplacement:
Les séche-mains doivent au moins étre protégés contre les chutes d’eau verticales.

Les peignes a friser et les parties frisantes des appareils & permanente doivent &tre
protégés contre les projections d’eau.
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20.

21.

22.

22.1

22.2

The motor speed is then reduced by decreasing the supply voltage until the temperature

limiting device just does not operate, the rate of decrease being:

— for motors having a working vbltage not exceeding 30 V, I V per minute;
— for motors having a working voltage exceeding 30 V, 5 V per minute.

The hair-dryer is then operated until steady conditions are established.

During the test, the hair-dryer shall not emit flames or molten metal, and the temperature

rises shall not exceed the values specified in Sub-clause 19.11.

Stability and mechanical hazards

This clause of Part | is applicable.

Mechanical strength

This clause of Part 1 is applicable.

Uonstruction

This clause of Part 1 is applicable ®xce ilo .
Page 75, line 02.

Replacement:

Hair-dryers,
¢urling combs sha

Class II @g
1:: insulation :

ets for hairdressers, curling irons

applidgces, except that external metal parts necessary
ihg \gon are allowed.

qurle whi : S prated whilst in use, shall be of Class III and shall have a r

HMddition:

and

stgam-producing or spray-producing devices shall

for

the
hited

A 1 £ 1 1 ' 1 £ " g L. - )
I CXAMPIC O CXTCTIIar NIetar parts meeessary— 10Tt CoOrTeer TuIetion— o & Cutiirg— 1o arc— trosT

between which the hair is clamped.
Page 75, line 04.

Replacement:
Hand-dryers shall at least be drip proof.

Curling combs and curlers of permanent-wave appliances shall be splash-proof.

arts
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22.19  Addition:

Pour les séche-cheveux de la classe II et les séche-mains de la classe 1, I'isolation entre les parties actives et
les parties métalliques accessibles des entrées et des sorties d’air peut n’étre constituée que par de Iair.

22.23  Addition:

Les parties utilisées comme isolation supplémentaire ou comme isolation renforcée dans
les fers a friser de la classe II doivent &tre résistantes au vieillissement et disposées et
dimensionnées de telle maniére que les lignes de fuite ne soient pas réduites a des
valeurs inférieures aux valeurs spécifiées au paragraphe 29.1.

Page 80, ligne 09.

Remplacement:

La vérification est effectuée par examen, par des mesures et pa

Addition:
vieillies
t. Les échqntillons
e deux
périeure ou inféripure de
iHon et les parois Intérales

we «depasse pas un dizieme de la co:ltenance
telle maniére que le volume total
qu’avant de venir en contact qvec les

qui’ est maintenue, pendant 10 jours (240 h) a
deg JC (30t 1 K) a [léchauffement de la partie
essais de larticle 19 ou a 70+ 1 °C, suipant la

hangtllons sont sortis de I'étuve et laissés a la température

rqntillons sont examinés et ne doivent présenter aucune crdquelure
, ils doivent satisfaire d un essai de rigidité diélectrique |comme

mdndé d’utiliser une étuve chauffée électriquement.

Une circulation naturelle peut étre assurée par des orifices dans les parois latérales de I’étuve.

Les températures peuvent étre mesurées a l’aide de couples thermo-électriques situés prés du centre de I’espace
occupé par les échantillons.

22.26 Page 80, lignes 35 a 37 incluse.

Remplacement:

Les ¢lements chauffants nus doivent étre supportés de fagon qu'en cas de rupture le fil
chauffant ne puisse entrer en contact avec des parties métalliques accessibles ni avec la
peau ou les cheveux.
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22.19 Addition:

For Class II hair-dryers and Class II hand-dryers, the insulation between live parts and acce551ble metal parts
of the air inlets and air outlets may consist of air only.

2223  Addition:

Parts used as supplementary insulation or reinforced insulation in Class II curling
irons shall be resistant to ageing and so arranged and dimensioned that creepage
distances are not reduced below the values specified in Sub-clause 29.1.

Page 81, line 08.

Replacement:

Compliance is checked by inspection, by measurement and by the fo

Addition:

Parts of a material not mentioned in the table of Sub lause .8\ are in | an
dtmosphere having the composition and pressure of tie ; ir. are
suspended freely in a heating cabinet so that the clears gen\am nnd
the clearance between any sample and the iop or bottom Of _the in&f i, i
dnd the clearance between any sample and the wa ;

The total space occupied by the uple ) tive
aapacity of the cabinet, which is ventilated freuldtion i the
tptal volume of air changes at ledst three I ' , j nto
dontact with the samples, the air has a et

The samples are kept 1 maintained, for 10 days (240 h), dt a
temperature which ant
part determined dy

Immediately jent
temperature,

After the tey ] A1 ked
are; / ' J [6.4
Jor

Addition:
Theyuse of an chedtrically heated cabinet is recommended.

Ndtural circulation may be provided by holes in the walls of the cabinet.

Temperatures may be measured by means of thermocouples situated near the centre of the space occupied by
the samples.

22.26 Page 81, lines 34 to 36 inclusive.

Replacement:

Bare heating elements shall be so supported that, in case of rupture, the heating
conductor cannot come into contact with accessible metal parts or with skin or hair.
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22.31 Page 82, lignes 08 a 10 incluse. Ne sont pas applicables.
Paragraphes complémentaires:

22.101 Les séche-cheveux doivent &tre concus de telle maniére qu’en usage normal les
cheveux ne puissent pas &tre attirés dans les ouvertures du séche-cheveux.

La vérification est effectuée par examen et par un essai.

Un essai est a I’étude.

22.102 Les appareils munis de dispositifs & production de vapeur ou & aspersion doivent &tre
. Ny . ., , . ots de

vapeur ou d’eau, susceptibles de causer des dangers pour ['utilisate
sous tension ou en cours d’utilisation.

La vérification est effectuée par examen, Uappareil fonctionng
Jfabricant.

23| Conducteurs internes
L’article de la premiére partie est applicable

234 Page 84, ligne 41. Nrest pas applicable.
24) Eléments constituants

1

2411

pour alimenter les appareils de la classe III

cpiffeurs
&fre des

pteurs \des minuteries incorporées dans les séche-mains sont essayés comme des
pourservice fréquent, le nombre de cycles de fonctionnement pour lejsai de

La résistance mécanique des interrupteurs de cdbles souples des casques séche-chepeux et
des appareils @ permanente pour les coiffeurs est vérifiée par l'essai suivant:

L’interrupteur équipé de son cdble souple, tel qu'il est livré, est soumis a trois chocs
contre une barre d’acier installée sur un mur solide de brique, pierre, béton ou matériau
analogue. La barre est de section rectangulaire de 40 mm x 40 mm x 5 mm avec une aréte
arrondie de 5% 0,1 mm de rayon.

L’interrupteur est suspendu a son cdble souple de telle sorte qu’il repose sur laréte de la
barre, le point de suspension étant situé a 40 cm au-dessus de la barre. L'interrupteur est
éloigné de la barre dans un plan perpendiculaire au mur jusqu'a ce que le cdble soit
horizontal, puis est reldché.
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22.31 Page 83, lines 08 to 10 inclusive. Not applicable.

Additional sub-clauses:

22.101 Hair-dryers shall be so designed that in normal use hair cannot be drawn into the
openings of the hair-dryer.
Compliance is checked by inspection and by fest.
A test is under consideration.

22.102 Appliances provided with steam-producing or spray-producing devices shall be so

constructed _that there 1is no cpillagp of water_ or sudden burst of steam or water. li

tp cause danger to the user when the appliance is switched on or is in

ely

Compliance is checked by inspection, the appliance being operated \| : ith| the
thanufacturer’s instructions.

23. Iyternal wiring
This clause of Part 1 is applicable except as fol

23.4 Page 85, line 37. Not applicable.

24. (Jomponents

24.1

or in appliances for hairdressers and switcheg of
all be switches for frequent operation.

incorporated in hand-dryers are tested as switches for freguent

! / of cycles of operation for the normal-operation test being, howgver,
ncreased o~ 00 090.

The/mechanical strength of switches in flexible cables or cords of helmet-type hair-dyyers
und permanent-wave _appliances for hairdressers is checked by the following test.

The switch, fitted with the flexible cable or cord as delivered, is caused to swing three
times against a steel bar which is mounted on a solid wall of brick, stone, concrete or the

like. The bar is of 40 mm x 40 mm x 5 mm right-angle section with the corner rounded to
a radius of 5x 0.1 mm.

The switch is suspended by its flexible cable or cord so that it rests against the corner of
the bar, the point of suspension being 40 cm above the bar. The switch is drawn away from

the bar in a plane perpendicular to the wall until the cable or cord is horizontal, and then
released.
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Apreés cet essai, Iéchantillon ne doit pas présenter de dommage au sens de la présente
norme.

24.2 Page 88, ligne 02.

Remplacement:

— d’interrupteurs pour cables souples, sauf pour les casques séche-cheveux et les appareils
a permanente.

25. Raccordement au réseau et cibles souples extérieurs

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

251 Page 88, apres la ligne 43.

Addition:

— un cable pivotant, pour les fers a friser seulement.
25.p Page 90, apres la ligne 28.

Addition:

— un cable pivotant, pour les fers a friser

Page 90, lignes 29 et 30.

Remplacement:

Les appareils protégés co Q verticales, les appareils protégés| contre
les projections d% 2 el contre l'immersion ne doivent pps é&tre

258 AdditioQ
Les socles” de b ef appareils pour coiffeurs doivent avoir un fourant

nominal d

steurs des autres appareils doivent avoir un courant nominal d’au

£ fixation du type Z, uniquement pour les peignes a friser, les fers a friser| et les

seche-cheveux portatifs:

25.6 Page 92, lignes 17 et 18.

Remplacement:

de caoutchouc (dénomination 245 IEC 53) ou des cables souples sous gaine légére de
polychlorure de vinyle (dénomination 227 IEC 52), a I’exception des: appareils pour
coiffeurs pour lesquels les cidbles d’alimentation ne doivent pas &tre plus légers que les
cibles souples sous gaine de polychlorure de vinyle (dénomination 227 IEC 53).
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242

25.

25.1

25.2

253

25.4

25.6

After this test, the sample shall show no damage within the meaning of this standard.

Page 89, line 02.

Replacement:

- switches in flexible cables or cords, except for helmet-type hair-dryers and
permanent-wave appliances.

Supply connection and external flexible cables and cords

This clause of Part | is applicable except as follows:

Page 89, after line 40.

Addition:

a swivel cord, for curling irons only.

Page 91, after line 24.

Addition: :
a swivel cord, for curling irons only.
Rage 91, line 25. &

Replacement :

Drip-proof, pIO d A pliancés shall not be provided with| an

ddition:

Appliance inle 3 dirdressers shall have a rated current of at least 4 A.

Replacement:

+ {ype Z attachment, only for curling combs, curling irons and hand-held hair-dryers.

Page 93, line 16.

Replacement:

(code designation 245 IEC 53) or light polyvinyl chloride sheathed flexible cord (code
designation 227 IEC 52), except that for appliances for hairdressers the power supply
cord shall be not lighter than ordinary polyvinyl chloride sheathed flexible cord (code
designation 227 IEC 53).
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Page 92, ligne 23.

Remplacement:

type Y, du type Z, le céble d’alimentation soit approprié pour des températures
supérieures. Cependant, pour les fers & friser, des cébles souples isolés au polychlorure
de vinyle peuvent é&tre utilisés, pourvu que les échauffements des parties métalliques
externes ne dépassent pas 130 deg C (130 K) pendant I’essai de l’article 11 et descendent
a 75 deg C (75 K) dans les 5 min qui suivent la mise hors tension du fer a friser.

Page 92, note V du tableau.

D Pour les appareils dont le courant nominal ne dépasse pas 3 A, une section nominalg
pourvu que la longueur du cédble d’alimentation, mesurée entre le point ou
protection du cable pénétre dans lappareil et P’entrée dans la fiche de prise de\courark

de 0,5N\nm2‘est” aptorisée,
able_ ou pNeldispgsitif de

hs 2 m.

Page 94, ligne 33.

Remplacement:

Pour les appareils autres que les fers a friser munis~d’in_conwecy ant un
dispositif de protection du cdble ne faisant ) de la
distance spécifiée, la vérification est effectyée lessai
suivant.

Addition:
Pour les fers a friser munis on du
cdble ne faisant passaillie d Iex fication
ayant
ivotant
course,
tical et

chargéAde telle maniére que la force appliquée soit de:

potants ayant une section nominale supérieure a 0,75 mm?

indiquée sur la figure est réglée de telle maniére que, lorsque le bras

ace sur toute sa course, le cdble pivotant et la charge ont un mouyement

mal. Si laxe du dispositif de protection est incliné par rapport a Igxe de

rotation du connecteur pivotant, la partie est placée de telle facon que le bras oscillant se

dés de plan—de—ees—d axes—Dans—te—cas—de—edbles—pivotants 1 partie

est montée de telle facon que le grand axe de leur section soit paralléle @ l'axe d’oscillation
du fer a friser.

PH+E 9 G et - =4 a a

Un courant égal au courant nominal du fer a friser passe dans les conducteurs, la
tension entre eux étant égale d la tension nominale ou d la limite supérieure de la plage
nominale de tensions.

Le bras oscillant est déplacé dans un sens et dans lautre, les deux positions extrémes
Jaisant un axe de 90° (45° de chaque coté de la verticale), le nombre de flexions étant de
10000 a la cadence de 60 par minute. -
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Page 93, line 21.

Replacement:

higher temperatures. However, for curling irons, polyvinyl chloride insulated flexible
cables or cords may be used, provided the temperature rise of the external metal
parts does not exceed 130 deg C (130 K) during the test of Clause 11 and decreases to
75 deg C (75 K) within 5 min after switching off the curling iron.

Page 93, Note ! in the table.

Replacement:

) For appliances having a rated current not exceeding 3 A, a nominal cross-sectional area“of 0{§~mm? is
allowed, provided the length of the power supply cord does not exceed 2 m, me€asured betwgen )the point
where the cord, or cord guard, enters the appliance, and the entry to the plug.

Page 95, line 34.

Replacement :
For appliances other than curling irons provided, j ‘ d “wwd having a kord
puard not projecting outside the appliance for th¢ s ompliance is chepked

by inspection, by measurement and by the follow]

U ddition:

Cting
outside the appliance [ { by
the following test, which % r to
that shown in Fig

% A d, is
fixed to the illapi { f its
travel, the axis : ysses

iat the force applied is:

— 20 - g a nominal cross-sectional area exceeding 0.75 mm?,

siown in the figure is so adjusted that, when the oscillating member
moves ~OVer_i ull range, the swivel cord and the load make the minimum Idteral
movement. If e axis of the cord guard is inclined with respect to the axis of rotatign of

thes swivel inlet, the part is placed in a position such that the oscillating member moves in
— ; sse—arres—H—the—case—of—fat—swivel—cords ' that

plerme oHg ¢ e 4 GH5E—0 a p orels; pe S OHIHCE—SE

the major axis of the section of the cord is parallel to the axis of oscillation.

A current equal to the rated current of the curling iron is passed through the conductors,
the voltage between them being equal to rated voltage or to the upper limit of the rated
voltage range.

The oscillating member is moved backwards and forwards through an angle of 90° (45°
on either side of the vertical), the number of flexings being 10000 and the rate of flexing
60 per minute.
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Les parties pourvues de cdbles pivotants de section circulaire et de dispositifs de protection
droits doivent étre tournées de 90° dans le bras oscillant aprés 5000 flexions; les parties
pourvues de cdbles pivotants méplats sont uniquement courbées dans la  direction
perpendiculaire au plan passant par les axes des dmes.

Aprés lessai, la partie ne doit présenter aucun dommage dans le cadre de la présente
norme, le dispositif de protection ne doit pas s’étre séparé de la partie en essai et lisolation
du cdble pivotant ne doit pas présenter d'abrasion ou d'usure excessive; en particulier, les
connexions électriques ne doivent pas étre interrompues et les brins cassés des conducteurs
ne doivent pas avoir percé lisolation au point de devenir accessibles.

Une flexion est un mouvement soit dans un sens soit dans l’autre.

Il est autorisé que 10% des brins de chacun des conducteurs soient cassés

Il peut étre nécessaire de bloquer le connecteur pivotant pour éviter sa rotation pghdant
au moyen d’un ruban adhésif, mais la méthode utilisée a cet effet ne doit pas avoi
dispositif de protection.

essai,cparpxemple
dlinfluence “sura“flgxion du

[ Page 96, ligne 46.

Remplacement:

— des neeuds dans le cible ne sont pas utilis

< mais
peuvent étre utilisés pour les fixations du typé Y.
Addition:
Pour les fers a friser muni\d'u : autant
qu’il est possible.
Addition:
Pour les fers a frisek munis dble pi cqnngcteur pivotant n’est pas bloqué pendant les edsais.

pivotant doivent é&tre congus de telle maniére que,
est possible sans I'aide d’un outil spécialement| prévu
sible de connecter un cable d’alimentation a des |bornes

L’article de/la premiére partie est applicable avec 1’exception suivante:

26.

27.

Page 100 _lione 35
(=] > O

Remplacement:

Pour les appareils portatifs munis de fixations du type X ou du type M, et dont la
puissance nominale ne dépasse

Dispositions en vue de la mise a la terre

L’article de la premiére partie est applicable.
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Parts with circular-section swivel cords and straight cord guards are turned through 90° in
the oscillating member after 5000 flexings; parts with, flat swivel cords are only bent in a
direction perpendicular to the plane containing the axes of the cores.

After the test, the part shall show no damage within the meaning of this standard,

the

guard shall not have separated from the part under test and the insulation of the swivel
cord shall show no excessive abrasion or wear; in particular, the electrical connections shall
not be interrupted, and broken strands of the conductors shall not have pierced the
insulation so as to become accessible. :

A flexing is one movement, either backwards or forwards.

Breakage of not more than 10% of the number of wires in each of the conductors is allowed.

It may be necessary to lock the swivel inlet to prevent rotation during the test, for exampleN\by means\of an
afthesive tape, but any method used for this purpose must not interfere with the flexing of the cord
25.11 [Page 97, line 39.
Replacement:
-4 knots in the cord are not used for type M attachme d for typg Y
attachment.
Addition:
For curling irons provided witk SWi¥ ir€ments apply as far ap is
feasonable.
Hddition:
For curling irons provided wi i R vel inigt is not locked during the tests.
fdditional sub-clayses
25.101] Curling ix providedSwith\a“siwivelcord shall be so designed that, if dismantled as
far as possible ' | special purpose tool, it is not possible to conneft a
1 clamping screws or to screwless terminals.
spection, and, if necessary, by manual test.
26. 1
Part 1 is applicable except as follows:
26.1 [Page 101 line 35S

Replacement:

For hand-held appliances with type X or type M attachment and having a rated input

not exceeding 250 W.

27. Provision for earthing

This clause of Part 1 is applicable.
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28. Vis et connexions

L’article de la premiére partie est applicable.
AY

29. Lignes de fuite, distances dans I’air et distances a travers Pisolation

L’article de la premiére partie est applicable avec ’exception suivante:

29.1 Addition:
Pour les fers a friser, la distance & travers lisolation entre les parties métalliques séparées par une isolation
supplémentaire peut étre réduite 4 0,6 mm pourvu que la distance & travers Iisolation principale correspondante
soit d'au moins 1 mm et que Iisolation supplémentaire satisfasse a I'essai correspondant aragraphe ,22[23.
30.| Resistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

31

32.

L’article de la premiére est applicable.

Protection contre la rouille

L’article de la premiére partie est applica

Rayonnements, toxicité et dangers 3

L’article de la premiére partie
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